iALTO! LEA EL PANFLETO ANTES USAR EL PRODUCTO Y
CONSULTE AL PROFESIONAL EN CIENCIAS AGRICOLAS.

< SUMITOMO CHEMICAL

ANTOTSU® 50 W

INSECTICIDA — NEONICOTINOIDE
CLOTHIANIDIN

o
ATENCION

ANTIDOTO: NO TIENE

ESTE PRODUCTO PUEDE SER MORTAL SI SE INGIERE Y/O SE INHALA,
PUEDE CAUSAR DANOS A LOS OJOS Y A LA PIEL POR EXPOSICION.

NO ALMACENAR EN CASAS DE HABIT&CION.
MANTENGASE ALEJADO DE LOS NINOS,
PERSONAS MENTALMENTE INCAPACES, ANIMALES
DOMESTICOS, ALIMENTOS Y MEDICAMENTOS.

USO AGRONOMICO:
Insecticida de uso agricola.

MODO Y MECANISMO DE ACCION:

DANTOTSU® 50 WG, es un insecticida con accion si atica, que Ios' tos por contacto e ingestion,
afectando el sistema nervicso central de los insectos (SMC), causando un blog ir ible de los P

post sinapticos de la acetilcolina. DANTOTSU® 50 WG e= un agonista (imita la funcion) de la acetilcolina, por lo
tanto transmite los impulsos nerviosos, pitiendo con la filcolina por el sitio receplnr Una diferencia basica
es que la acetilcolina es hidrolizada por la acetil i &z de la tr. ision del i nervioso,

mientras gue el clothianidin no es degradado inmediatamente, lo cual permite gue las transmisiones de los impulsos
nerviozos ocurran de forma continua, llevando al sistema nerviozo a la hiper itacio
finalmente la muerte.

luego al pso y

EQUIPO DE APLICACION:
El producto puede ser aplicado con equipo aéreo o terrestre; con bomba manual o de motor. Calibre el equipo antes
de aplicar el producto. Utilice en las aplicaciones boquilla tipo cono.

U
FORMA DE PREPARACION DE LA MEZCLA:
Llene el tanque del equipo de aplicacion hasta la mitad de su volumen con agua, agregue la d05|s recomendada del
producto sdlo o con los ofros productos con que se requiera lar, una ¥
termine de llenar con agua el volumen del tangue del equipo de aplicacion. El agua de la mezcla de aplicacion debe

tener un pH entre 6 a 7. Lave el equipo después de cada jomada de frabajo con agua y jabon.
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RECOMENDACIONES DE USO:
Usos dados para G

CULTIVO PLAGA DOsIS

Tomate (Selanum lycopersicum)
Chile (Capsicum annum)
F‘apa (Soisnum tuberosum}

Mosca blanca (Bemisia tabaci)
Paratrioza (Bactericera cockerelli)
Minadores (Liriomyza trifolii)

g ] Picudo del Chile (Anthonomus eugenii)
Tahaw {NJ it tab. ) D {Spodoptera spp.)

300 - 400 g/ha
(210 - 280 g/mz)
Uilizar 200 L de agua

Cafia de azlicar
(Saccharum officinarum)

Chinche sali (A lamia postica)

200 - 400 g/ha
{140 - 280 g/mz)
Utilizar de 50 - 200 L de agua

Meldn (Cucumis melo)

Sandia (Citrullus vulgaris)
Pepino (Cucumis sativus)
Calabaza (Cucurbita pepo)
Gilisgquil (Sechium edule)

Lufa o Pashte (Luffa aegyptiaca)

100 - 300 g/ha
(70 - 210 g/mz)
Utilizar 200 L de agua

Mosca blanca (Bemisia tabaci)

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO:

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE:

Transporte y almacene en su envase original, bien cerrado con su te pegada, separado de
alimentos, medicina, ropa y ilios de uso doméstico. Gua bajo llave en un lugar fresco y ventilado, lejos del
alcance de los nifios, personas con discapacidad mental y animales.

NO ALMACENAR ESTE PRODUCTO EN CASAS DE HABITACION. MANTENGASE BAJO
LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS, PERSOMAS CON DISCAPACIDAD
MENTAL, ANIMALES, ALIMENTOS ¥ MEDICAMENTOS.
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UTILICE EL SIGUIENTE EQUIPO DE PROTECCION AL MANIPULAR EL
PRODUCTO, DURANTE LA PREPARACION DE LA MEZCLA, CARGA Y
APLICACION: GUANTES Y BOTAS DE HULE, MASCARILLA, SOMBRERO,
PROTECTOR DE 0JOS, PANTALON Y CAMISA DE MANGA LARGA Y
DELANTAL DE MATERIAL IMPERMEABLE.
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NO COMER, FUMAR O BEBER DURANTE EL MANEJO Y APLICACION DE ESTE
PRODUCTO. BANESE DESPUES DE TRABAJAR Y PONGASE ROPA LIMPIA.

SINTOMAS DE INTOXICACION:
Dolor de cabeza, nauseas, vomito, irritacion y vértigo.

PRIMEROS AUXILIOS:
EN CASO DE INGESTIO| ND induzca al vomito. Lieve de inmediato el paciente al médico o centro de salud mas

cercano. Lleve la inft ion disponible del preducto (etig o )

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Ouite la ropa inada, lave ir ite el area afectada del
cuerpo con abundante agua y jabon de 15a 20 Lleve de ir diato el iente al médico o al centro de
salud mas . Lleve la infi 1 di ible del producto (eti o panflet:

EN CASO DE INHALACION: Traslade a la P a un lugar . Lleve de i diato el te al médico
o al centro de salud mas cercano. Lleve la inft dizponible del producto (etig o )

EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS:
Lavelos con agua de 15 a 20 minutos. Lleve de inmediato el paciente al médico o al centro de =alud mas cercano.
Lleve la informacion disponible del producto (etig o panfleto).

NUNCA DE A BEBER NI INDUZCA EL VOMITO A PERSONAS EN ESTADO DE INCONSCIENCIA.

TRATAMIENTO MEDICO:
Realice tratamiento sintomatico.

CENTROS NACIONALES DE INTCIXICACI(:)N:
PAIS NOMBRE DE LA INSTITUCION
GUATEMALA Centro de Informacion y Azesoria Toxicologica CIAT

TELEFONO
(502) 2230-0736 y 1-801-00-29832

PROTECCION DEL AMBIENTE:
TOXICO PARA PECES Y CRUSTACEOS.

TOXICO PARA ABEJAS.

NO CONTAMINE RiOS, LAGOS Y ESTANQUES CON ESTE PRODUCTO,
CON ENVASES O EMPAQUES VACIOS.
DANTOTSU® 50 WG, es poco persistente en el suelo o agua. En caso de jalos con un product:
absorbente como aserrin o arena y destriyalos de acuerdo a la legislacion local. Este producto no es |nﬂamahle ni
€3 COITosivo.

RESPETE LAS AREAS DE PROTECCION DE RiOS, QUEBRADAS Y OTRAS AREAS FRAGILES.

NO APLIQUE EL PRODUCTO EN CONDICIONES CLIMATICAS QUE FAVORECEN LA ESCORRENTIA O
DERIVA DEL PRODUCTO.

ASEGURESE QUE LAS AREAS DE PROTECCION DE LOS CAUCES DE AGUA ALEDANOS AL CULTIVO
CUENTEN CON BARRERAS DE PROTECCION (TALES COMO VEGETACION) QUE MINIMICE LA DERIVA
DEL PRODUCTO.

MANEJO DE ENVASES, EMPAQUES, DESECHOS Y REMANENTES:

Los envases deben estar completamente vacios para su eliminacion, realice un triple lavado y luego destriyalos
perforandolos para evitar su reutilizacion. Depositelo en los sitios destinados por las i locales para este
fin o envielos al Centro de Acopio de envases vacios mas cercano.

EL USO DE LOS ENVASES O EMPAQUES EN FORMA DIFERENTE PARA LO QUE
FUEROMN DISENADOS, PONE EN PELIGRO LA SALUD HUMANA Y EL AMBIENTE.

AVISO DE GARANTIA:

Broca del café
(Hypothenemus hampei)

Café (Coffea arabica L.) 150 - 200 g/ha
(105 -140 gimz)

Utilizar 200 L de agua

INTERVALO DE APLICACION:

Aplicar a intervalos de 7 a 10 dias. El nu de aplicaci dep del grado de infestacion del cultivo. Para el
control de la chinche salivosa se recomienda un intervalo de 21 dias, dependiendo de |a presencia de la plaga. Para
meldn, sandia, pepino, calabaza, giisquil, lufa o pashte: aplique en forma foliar, tronqueado (Drench) o via sistema
de riego por goteo a un intervalo de 7 dias entre aplicacion.

Para el confrol de Mosca blanca, Parafrioza, Minadores, Picudo del chile y Defoliadores, se recomienda un intervalo
de 10 a 15 dias enire aplicacion.

Para el control de la Broca en el cultivo de cafeto, se recomienda un intervalo de 30 dias entre aplicaciones.
Realizar un maximo de 2 aplicaciones por ciclo de cultivo.

INTERVALO ENTRE LA ULTIMA APLICACION Y LA COSECHA:
En los cultivos de Tomate, Chile, Papa, Berenjena, Tabaco y Cafeto: 14 dias.
En los cultivos de Cafia de azicar, Melon, Sandia, Pepino, Calabaza, Giisquil, Lufa o Pashte: 7 dias.

INTERVALO DE REINGRESO AL AREA TRATADA:
24 horas.

FITOTOXICIDAD:
DANTOTSU® 50 WG no es fitotdxico a los cultivos agui indicados, con las dosis recomendadas.

COMPATIBILIDAD:
DANTOTSU® 50 WG, e= compatible con la mayoria de los productos disponibles en el mercado. Si =e tiene duda
se recomienda realizar una prueba de compatibilidad previa.

El y el regi e que el contenido de este envase corresponde a lo expresado en este
panfieto. Debe usarse para los propdsitos sefialados en las instn dentro de dici

les y mant En Sus originales. El comprador asume todos los riesgos y responsabilidades

del al i manejo, uso, dosificacion, aplicacion, dafios a los cultivos y lucro cesante que esta

fuera de nuesfro control.

FORMULADO POR:
SUMITOMO CHEMICAL CO., LTD.

27-1, Shinkawa 2-Chome, Chuc-ku, Tokio 104-8260, Japén
Tel: +81-3-5543-5731

IMPORTADOR Y DISTRIBUIDOR:

N/ DUWEST

DUWEST GUATEMALA
2a. Avenida, 10-45, zona 9,
Guatemala C.A.

Tels.: (502) 2321-4747

PAils NUMERO DE REGISTRO
GUATEMALA 51328

1B02483(1008/20)



